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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

MNMacnA:

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

180484 456
500821 ¢35 ¢4
A3{RO3GT

EEN EE}TAG

208698

7156383 / 20.06.2018
5500039817

0000008003
30020644 / 06.10.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Giross weight 267,540 KG Net weight 219,240 KG Volumes 0,360 M3
liem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 280 PC 219,240 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl ’ '
Customer article number: 0550725441Position4
900001  TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 . 20 PC 5 KG
Inlett fUr Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 i PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHN ELNAG EL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: C—&Q
Quantita effettiva:
Tipo imbatlaggia:
tita Imballi:
céz:?a:r:ité alle schede dimbalie: @
Data controllo! 2’5//9'{{ w018
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.gelrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschiftsfihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604



1IN W 119 Y ) B30 7 IRIEIEX UL FI/D O 1D 4 7 E=iEl; VWILPVETRGI ILSYRIHY-IS0ELu

BeST-NL 15 WY * VETKENINS=-valldy J. FIESCHEE T GOrHsiussin 42 74U 19 Lusseiarn »

nach glltigem ADR

"~

e

Les parties encadres da lignes grassas
dolvent &tre remplls par fe transporteur.

h Rubgl-
erden.

Die mit feit gedruckten Linlen @ing
ken milssen vom Frachtfilhrer ausg

" 21422

1-15 7%

plir sous Ja respon-
bilité de I'expéditeur.

antwortung das Absendars,
rem|

Auszuflllen unter der Ver-

[

WEID = EXSTRAMUT AUEggeDer
rosa = Exemnplar fir Absencer
blau = Examplarfir Empfangar

gariin = Examplar ir Frachiihrer
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roge = Examplaire da Pexpédiiaur rosa
bleu = Exemplaira du destinatafre blau
vart = Examplale du transporteur groe
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OvIa = EXQMPIET 107 Gregver
rosg = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for madtager
grén = Exemplar for befardrer
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Absender {Name, Anschrlit, Land)
Expéditeur (nom, adresss, pa

RAGTHA

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshetm
Burgbernheimer Straie &
01438 Bad Windghaim

BE GETRAWE

= Exemplaar voor afzender rosa = Essemplam per miitente = Copy for sender
= Exernplaar voor geacresseerde  blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignes
n ~Exemplaar vaor vervoerder verde = Essemplara pertransporiatore  green ~ Copy for carer
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE 4 @o 3
INTERNATIONAL

Piese Befbrderung unterllegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommans Gber den
Beforderungsverirag im internationalen

StraBang(terverkehr {CMR), par route {CMR).

Ca fransport est soumis, nonobstant
touts clause contralrs, &
venition relative au conirat de trans-
pert Intematlonal de marchandises

la Con-
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Empfdnger (Name, Anschrift, Lang)
Destlnatalre (nom, adresse, pays

Gebra

¢.PA
£y CleLAMING &
HOAoQ,G»D

Frachifdhrer (Name, Anschrift, Land)
“Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweitzer-spedition.de
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3 Liey

Ort/Llau

Auslleferungsart des Gutas
révul pour la livaalson de la marchandise

v

Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporeurs successlfs (nom, adresse, pays)

17

Land/Pays

a

Ort/Ligu

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date de la prise sn charge de la marchandise

Datum/Data

-
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1 Vorbshalte und Bemerkungan der Frachtfilhrer
fids n

e arHeTReioned

Belgefiigie Dokumente

hox 16 confirms with fts
signature in box 23 10 fransport the goods, which are Cavereo
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Documants apnexés
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GETRAG B.V. & Co, KG

Werk SacLiy im
Burgberrh xﬁ@ase? S‘ ?
91438 Bad Wigdepalm

by this mentioned in CMR, on behalf of the bus.;%ness a8
mentioned in box 2 to the place of destination,in box &
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Unterschiift und Stempe| desATEEH o Unterschriit und Stempel des Frachtfihrers Unterschiift und Stempel des Emlpi.’:'mgers
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